Technische Daten

Allgemeine Daten

Erfassungsart optische Abtastung

Geratetyp Multiturn-Absolutwert-Drehgeber
Kenndaten funktionale Sicherheit

MTTFy4 70a

Gebrauchsdauer (Ty) 20a

L1o 1,9 E+11 bei 6000 min™! und 20/40 N axialer/radialer

Wellenbelastung

Diagnosedeckungsgrad (DC) 0 %
Elektrische Daten

Betriebsspannung Ug 10...30VDC

Leerlaufstrom Iy max. 230 mA bei 10V DC

max. 100 mA bei 24 V DC

266E60° - Leistungsaufnahme Pq max. 2,5 W
c € DUS ’raSI Bereitschaftsverzug t, <1000 ms

Linearitat +1LSB bei 13 Bit, + 0,5 LSB bei 12 Bit
Ausgabe-Code Binar-Code
Codeverlauf (Zahlrichtung) parametrierbar,
cw steigend (bei Drehung im Uhrzeigersinn Codeverlauf
Bestellbezeichnung steigend) ) o
cw fallend (bei Drehung im Uhrzeigersinn Codeverlauf
PVM58N-YY1AGROBN-1213 fallend)
Schnittstelle
Schnittstellentyp PROFIBUS
Merkmale Auflésung
¢ |Industriestandard Singleturn 13 Bit
Gehause @58 mm Multiturn 12 Bit
. Gesamtauflésung 25 Bit
* PROFIBUS-Schnittstelle Ubertragungsrate 0,0096 ... 12 MBit/s
e 25 Bit Multiturn Normenkonformitét PNO-Profil 3.062, RS-485
Anschluss
* Geschwindigkeitsausgabe Klemmraum im abnehmbaren Gehausedeckel
. . . Normenkonformitét
* Erweiterte Skalierungsfunktionen Schutzart DIN EN 60529, IP65
» Programmierbare Endschalter Kli.r.naprﬂfung DIN EN 60068-2-30 , keine Betauung
Stéraussendung EN 61000-6-4:2007
¢ Inbetriebnahmemodus Stérfestigkeit EN 61000-6-2:2005
Schockfestigkeit DIN EN 60068-2-27, 100 g, 6 ms
* Klemmflansch Schwingungsfestigkeit DIN EN 60068-2-6, 10 g, 10 ... 1000 Hz
Umgebungsbedingungen
Beschreibung Arbeitstemperatur -40 ...85°C (-40 ... 185 °F)
Lagertemperatur -40 ... 85°C (-40 ... 185 °F)
Die moderne fast-Technologie der Singleturnabtas- | Mechanische Daten
tung und das mechanische Getriebe des Multiturns Material Gehause: Aluminium, pulverbeschichtet
sind die Basis fir diese PROFIBUS-Drehgeberbau- Flansch: Aluminium
} . Welle: Edelstahl
reihe. Der Absolutwertdrehgeber entspricht dem Masse ca. 600 g
PROFII?US P_roﬁle for Er_wcoders,"Order No. 3.062. Drehzahl max. 12000 min !
Unterstitzt wird der Betrieb geman Class 1 und Tragheitsmoment 30 gem?
Class 2. Anlaufdrehmoment < 8 Nem (Ausfiihrung ohne Wellendichtring)
Bei Betrieb nach Class 1 stehen die Positionsdaten Wellenbelastung
und die Diagnosedaten Octet 1 ... 16 zur Verfligung. Axial 40N
Weiterhin kann der Codeverlauf zwischen cw stei- Radial 110N

gend (bei Drehung im Uhrzeigersinn Codeverlauf
steigend) und cw fallend (bei Drehung im Uhrzei-
gersinn Codeverlauf fallend) ausgewéhlt werden.
Wird der Drehgeber nach Class 2 betrieben, kom-
men zu den Funktionen aus Class 1 die Skalierung
der Auflésung pro Umdrehung und der Gesamtau-
flésung sowie die Preset-Funktion dazu. AuBBerdem
wird die erweiterte Diagnosemeldung untersttzt.
Daneben bietet der Drehgeber noch erweiterte
Funktionalitdten wie Geschwindigkeitsausgabe, er-
weiterte Skalierungsfunktionen, programmierbare
Endschalter und einen Inbetriebnahmemodus.

Die abnehmbare Anschlusshaube enthélt die Dreh-
schalter fur die Adresseinstellung und den Schiebe-
schalter fir den Abschlusswiderstand. Mit diesen
Schaltern weisen Sie dem Gerét eine feste Adresse
und Busterminierung zu.

Das Gerat ist fur die Wellenmontage ausgelegt und
wird in Servo- und Klemmflansch-Ausfihrung gelie-
fert.

Zulassungen und Zertifikate
UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose, Class 2 Power Source
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Abmessungen
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Hinweis: 'I'
Passfedernut nach DIN 6885 T1 r
Muster N1, Toleranz P9 (fester Sitz) 12.7

Elektrischer Anschluss

Klemme Erklarung
L Masseanschluss flr Versorgungsspannung
B (links) Datenleitung B (Paar 1), Bus In
A (links) Datenleitung A (Paar 1), Bus In
() ov
(+) 10V..30V
B (rechts) Datenleitung B (Paar 2), Bus Out
A (rechts) Datenleitung A (Paar 2), Bus Out
() ov
(+) 10V..30V

Die Versorgungsleitungen missen nur einmal angeschlossen werden (egal an welche Klem-
me). Der weiterflihrende Bus wird bei eingeschaltetem Abschlusswiderstand abgekoppelt.

Die Anordnung der Klemmen ist im Abschnitt Bedienelemente zu sehen.
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Anzeigen und Bedienelemente

Anschlusswiderstand RS 485 interface

Versorgungs- Versorgungs-
spannung spannung
Bus Out

Datenleitung A
Datenleitung B

Bus IN
Datenleitung A
Datenleitung B

Addressierung

Einstellen der Teilnehmeradresse

Stellen Sie die Teilnehmeradresse Uiber die Drehschalter ein. Die Adresse kann zwischen 1 und 99 definiert werden und darf

nur einmal vergeben werden.

Einstellen des Abschlusswiderstandes

Fehleranzeige
LED rot

T

Statusanzeige
LED grin

0 0
757
3 3
76 54 76 54
x10 x1

Teilnehmer X

Mit dem Schiebeschalter Rt wird der Abschlusswiderstand (220 Q) zugeschaltet:

letzter Teilnehmer

www.pepperl-fuchs.com
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. Rt Rt
LED-Anzeigen
m |
LED rot LED griin Bedeutung ON OFF ON OFF
aus aus keine Spannungsversorgung
Drehgeber betriebsbereit, noch keine Konfigurationsdaten empfangen.
Mégliche Ursachen:
an an -
- falsche Adresse eingestellt
- Busleitungen falsch angeschlossen
Parametrier- oder Konfigurationsfehler
. Drehgeber empfangt Daten falscher Lange oder inkonsistente Daten.
an blinkt P
Mégliche Ursache:
- Gesamtauflésung zu hoch eingestellt
blinkt an Drehgeber betriebsbereit, wird vom Master nicht angesprochen (z. B. falsche Adresse eingestellt)
an aus Drehgeber empfangt langere Zeit (> 40 s) keine Daten (z. B. Datenleitung unterbrochen)
aus an Normalbetrieb, Data Exchange Modus
aus blinkt Inbetriebnahmemodus im Data Exchange Modus.
Beachten Sie ,Allgemeine Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen®.
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Prinzip der Datenibertragung

GSD-Datei

Projektierungs-Software - Datenbasis

Parameter (,DDLM_Set_Prm®)
einmalig beim Hochfahren

<
- Zyklischer Datenaustausch

(z. B. Positionswert) Drehgeber

n,

vy

Festlegung der Gerateklasse Steuerung
Eingabe Parameter

Parametertabelle Encoderklassen P+F 2.1 und P+F 2.2

Octet-Nummer (Byte) | Parameter Bit-Nummer

1..8 PROFIBUS-Norm-Parameter

9 Drehrichtung

Class 2-Funktionalitat

Commissioning Diagnostics

Skalierungsfunktion

reserviert

reserviert

Herstellerspezifische Parameter (Octet 26) aktivieren
reserviert

Nfojo(~[fw(NM|(=|O

10...13 gewunschte Messschritte (Bezug: Octet 26, Bit 0 und 1)

14 .17 Gesamtauflésung

18...25 reserviert

26 Bezug fur gewtinschte Messschritte

Inbetriebnahmemodus aktivieren
reduzierte Diagnose

reserviert

unteren Software-Endschalter aktivieren
oberen Software-Endschalter aktivieren
Aktivierung der Parameter ab Octet 27

Nfojo(~(fw(NM|(=|O

27 ...30 unterer Endschalter

31..34 oberer Endschalter

35...38 physikalische Messschritte

39 reserviert

Drehgebertyp (Singleturn oder Multiturn)

reserviert

reserviert

Auswahl der MaBeinheit fir die Geschwindigkeitsausgabe

reserviert
reserviert

N(fojo(~[fw(NM|(=(O
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Zubehor

fir Typ Zubehor Benennung/Auspragung Bestellbezeichnung
D1: @10 mm, D2: @10 mm 9401
D1: @10 mm, D2: @10 mm 9404
Kupplungen
D1: @10 mm, D2: @10 mm 9409
D1: @10 mm, D2: @10 mm KW
Kunststoff 9101, 10
. ) Noppengummi 9102, 10
Messrader mit Umfang 500 mm —
Alurandel 9103, 10
PVM58*-011
Kunststoffrandel 9112,10
Kunststoff 9108, 10
. . Noppengummi 9109, 10
Messrader mit Umfang 200 mm ~
Aluréndel 9110, 10
Kunststoffrandel 9113, 10
. Montagewinkel 9203
Montagehilfen -
Montagewinkel 9213
D1: @6 mm, D2: @6 mm 9401
D1: @6 mm, D2: @6 mm 9402
Kupplungen D1: @6 mm, D2: @6 mm 9404
PVM58*-032 D1: @6 mm, D2: @6 mm 9409
D1: @6 mm, D2: @6 mm KW
. Glocke und Set 9300 und 9311-3
Montagehilfen
Spannexzenter 9310-3

Weitere Informationen zum Zubehdr finden Sie im Abschnitt ,,Zubehdr”.
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